
M-BRACE SCOPE MOUNTS - 40MM 1.50" 25 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of
riflemen for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark
contrast to the conveniently designed gadgets for which engineering was
never a consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the
picatinny rail on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-
BRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened.  This issue can usually be avoided by moving the mount forward 1
slot in the picatinny rail.   Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and
rail mount screws. Torque spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 40MM 1.50" 25 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050437
Mfr. No.: MB-M-40-38-25
Elevation: 25 MOA
Finish: Black
Height: 1.50''
Scope Tube Diameter: 40mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810094450571

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MBRACE Scope
Mounting System
Einführung
Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für das MBRACE Scope Mounting System der American Rifle
Company. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EUSicherheitsplattform.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts, wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Montage des MBRACE Scope Mounts an der hintersten Rückstoßnut der
PicatinnySchiene nicht zu einer Interferenz mit dem geöffneten Verschlussgriff führt. Dies kann durch
Verschieben der Halterung um einen Slot nach vorne vermieden werden.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) für die Schrauben der
Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
Stellen Sie sicher, dass die Schraube der Wasserwaage mit einem Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs)
festgezogen ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert sind und keine lose Schrauben
vorhanden sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems haben.1.
Wählen Sie die geeignete Position auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.2.
Montieren Sie den MBRACE Scope Mount, indem Sie ihn in die PicatinnySchiene einführen.3.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment von 6,2 Nm (55 inlbs) für die Schrauben der4.
Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
Ziehen Sie die Schraube der Wasserwaage mit einem Drehmoment von 3,4 Nm (30 inlbs) fest.5.

Nutzung

Verwenden Sie das MBRACE Scope Mounting System nur in Verbindung mit geeigneten Zielfernrohren.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die korrekte Montage und Einstellung des Zielfernrohrs.
Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts Hilfe suchen.



MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts 40MM 1.50" 25 MOA Scope Mount Black. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely in compliance
with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope securely on a rifle.
Always follow the manufacturer's instructions provided in this guide and any additional documentation.
Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When mounting the scope, ensure that the mount is securely fastened to prevent any movement during
use.
Be aware that when attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail on an action with 90degree bolt
rotation, the 32mm height MBRACE serrated interface block may interfere with the bolt handle when
opened. This can usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Always adhere to the recommended torque specifications:

6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
3.4 Nm (30 inlbs) on bubble level screw.

Ensure that all tools used for installation are appropriate and in good condition to avoid accidents.
Avoid any modifications to the scope mount that are not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Gather all necessary tools including a torque wrench and any additional tools specified by1.
the manufacturer.
Mounting the Scope:2.

Position the MBRACE Scope Mount on the picatinny rail of your rifle.
Ensure the mount is aligned correctly and securely fastened.
Use the torque wrench to tighten the scope clamp and rail mount screws to the specified torque of
6.2 Nm (55 inlbs).
Tighten the bubble level screw to a torque of 3.4 Nm (30 inlbs).

Checking for Interference:3.
After installation, check for any interference with the bolt handle when opened. If interference
occurs, adjust the mount forward by one slot on the picatinny rail.

Final Inspection:4.
Inspect the installation to ensure everything is secure and functioning correctly before use.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Mounts in accordance with local regulations for electronic and nonfood
products.
Do not dispose of the product in household waste. Seek out designated disposal facilities or recycling
programs.
Ensure all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your MBRACE Scope Mounts.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE
Introduction
Félicitations pour votre achat du système de montage de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une fixation sécurisée et fiable pour votre
lunette. Toutefois, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et
efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est installé correctement avant chaque utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et de la lunette pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Interférence avec le levier de bolt : Lorsque le montage est fixé à l'emplacement de recul le plus
éloigné sur le rail picatinny d'une action avec rotation de bolt à 90 degrés, le bloc d'interface cranté de
32 mm de hauteur peut interférer avec le levier de bolt lorsqu'il est ouvert. Pour éviter ce problème,
déplacez le montage d'un cran vers l'avant sur le rail picatinny.
Couple de serrage : Respectez les spécifications de couple pour éviter d'endommager le montage.
Utilisez un couple de 6,2 Nm (55 inlbs) sur les vis de clamp de lunette et de montage rail, et un couple de
3,4 Nm (30 inlbs) sur la vis de niveau à bulle.
Manipulation prudente : Lorsque vous manipulez le montage et la lunette, faites preuve de prudence
pour éviter des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
Vérifiez que le rail picatinny de votre arme est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Positionnez le montage sur le rail picatinny à l'emplacement souhaité.
Serrez les vis de clamp de lunette avec un couple de 6,2 Nm (55 inlbs).
Installez la lunette sur le montage et ajustezla selon vos préférences.
Serrez la vis de niveau à bulle avec un couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

Vérification :3.

Vérifiez que le montage est solidement fixé et que la lunette est bien alignée.
Effectuez un essai de tir pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
En fin de vie, ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage ou de mise au rebut dans votre région pour vous



débarrasser de l'équipement de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter
le service client de l'American Rifle Company. Ils seront en mesure de vous fournir l'assistance nécessaire.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation optimale et sécurisée de votre montage
de lunette MBRACE. Veuillez toujours faire preuve de prudence lors de l'utilisation d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
MBRACE
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi il montaggio, assicurati che sia fissato saldamente alla guida picatinny.
Verifica che il blocco interfaccia seghettato non interferisca con la maniglia del bullone quando è aperta.
Non superare le specifiche di coppia indicate:

6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non è installato correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il montaggio e la guida picatinny siano puliti e privi di detriti.

Installazione:2.

Posiziona il montaggio sulla guida picatinny.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni forniti.
Applica la coppia specificata per garantire un fissaggio sicuro.

Uso:3.

Dopo l'installazione, controlla che il montaggio sia stabile.
Utilizza l'ottica come previsto, assicurandoti che sia correttamente allineata e sicura.

Controlli Periodici:4.

Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio non si sia allentato.
Sostituisci eventuali parti danneggiate o usurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.



Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorità locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del montaggio MBRACE
SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla
sicurezza.



MBRACE SCOPE MOUNTS
Kuluttajaturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiikarin kiinnitysjärjestelmä on tukevasti kiinnitetty picatinnyrailiin.
Huomioi, että MBRACEhammasliitäntäblokka voi häiritä liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty kauimpaan
rekyylipaikkaan.
Siirrä kiinnitys eteenpäin, jos kohtaat ongelmia liipaisinkahvan käytössä.
Älä ylitä momenttiarvoja:

Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)
Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä MBRACEhammasliitäntäblokka picatinnyrailiin.
Tarkista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Säädä kiikarin korkeutta ja suuntaa tarpeen mukaan.

Käyttö2.

Käytä kiikaria vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat kunnolla ennen käyttöä.
Älä käytä kiikaria äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää sähköosia tai muita vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS tuotteen. Käytämme jatkuvasti parannuksia varmistaaksemme
tuotteidemme turvallisuuden ja laadun.



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE
MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounts från American Rifle Company. Denna produkt är designad för att ge
en säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och funktionella innan installation.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till olyckor eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat och säkert fäst.
Använd alltid rätt moment vid installation för att undvika skador på produkten eller vapen.
Undvik att rikta kikarsiktet mot personer eller djur.
Kontrollera att produkten inte blockerar siktsystemet eller andra viktiga delar av vapnet.
Använd inte produkten om det finns tecken på slitage eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MBRACE Scope Mount:1.

Fäst MBRACE Scope Mount på picatinnyskenan enligt följande:
Placera fästet på skenan och säkerställ att det passar ordentligt.
Justera fästet framåt eller bakåt för optimal positionering.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna till följande specifikationer:
6,2 Nm (55 inlbs) på sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) på bubbelnivåskruven.

Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av kikarsikte:2.

Efter installation, kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat.
Använd kikarsiktet endast i enlighet med vapenets och kikarsiktets specifikationer.
Undvik att använda kikarsiktet under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Avfallshantering
Avfall och förpackningar ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt återvinning av
produkter och material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till MBRACE Scope Mounts, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se



tillverkarens webbplats eller produktförpackning för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MBRACE
Scope Mounts. Tack för ditt förtroende för American Rifle Company.



Návod k bezpečnému používání montáže optiky
MBRACE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt byl navržen
s ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Produkt používejte pouze k zamýšlenému účelu.
Zabezpečte montáž tak, aby nedošlo k jejímu uvolnění během používání.
Při manipulaci s optikou dodržujte zásady bezpečnosti, zejména pokud je produkt namontován na zbrani.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že jsou všechny šrouby správně utaženy podle specifikací utahovacího
momentu:

6.2 Nm (55 inlbs) na šroubech svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) na šroubu bublinkové úrovně.

Pokud používáte montáž na zbrani, dbejte na to, aby výška 32mm neblokovala rukojeť závěru při
otevření. V případě potřeby posuňte montáž o 1 slot vpřed na picatinny liště.
Při jakýchkoli známkách poškození montáže ji okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Umístěte montáž na picatinny lištu podle potřeby.
Ujistěte se, že montáž je v požadované poloze a není uvolněná.
Utáhněte všechny šrouby podle specifikací utahovacího momentu.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněná.
Při používání optiky dbejte na bezpečnostní opatření týkající se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat, obraťte se na místní
úřady nebo ekologické organizace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž optiky MBRACE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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